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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/991
2020 m. geguzés 13 d.

kuriuo leidziama pradéti naudoti Vietnamo Socialistinés Respublikos kilmés ryZziy importo tarifines
kvotas ir nustatoma jy administravimo tvarka

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 23479, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 187 straipsnio pirmos pastraipos a—d punktus,

kadangi:

1 Europos Sgjungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos laisvosios prekybos susitarimas (toliau — Susitarimas
pos S3jung P prexy

patvirtintas Tarybos sprendimu (ES) 2020/753 (3. Susitarimo 2.7 straipsnyje numatyta visy pirma sumazinti arba

panaikinti muitus, taikomus kitos Salies kilmés prekéms laikantis atitinkamo sgraso, pateikto Susitarimo 2-A priede;

(2)  remdamasi Susitarimo 2-A priedo B skirsnio 1 poskirsnio 5-10 punktais, Sajunga turi leisti pradéti naudoti
80 000 tony Vietnamo kilmeés ryziy importo tarifines kvotas;

(3)  taigi Vietnamo kilmés ryZziy importo tarifines kvotas turi bati leista pradéti naudoti. Siekiant uZztikrinti tinkama $iy
tarifiniy kvoty administravima, importas turi bti leidZiamas pagal i§duodamas importo licencijas, dél kuriy turéty
bati pateiktas uZstatas. Komisija turéty administruoti $ias tarifines kvotas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
184 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta metoda. Be to, jei $iame reglamente nenurodyta kitaip, taikomi Komisijos
reglamentai (EB) Nr. 1301/2006 () ir (EB) Nr. 1342/2003 () ir Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2016/1237 ();

(4)  siekiant, kad importas, vykdomas pagal tas tarifines kvotas, nesutrikdyty jprastos prekybos Sajungoje uZaugintais
ryziais, kiekvienos atskiros kvotos laikotarpis turéty bati padalintas i laikotarpio dalis, o importas paskirstytas pagal
tas laikotarpio dalis, kad Sgjungos rinkai importuotus kiekius baty galima lengviau absorbuoti;

(5)  siekiant uZztikrinti tinkama $iy kvoty valdyma, reikéty nustatyti importo licencijy paraisky pateikimo terminus ir
nurodyti, kokia informacija turi bati pateikta paraiSkose ir licencijose. Siekiant laikytis reikalavimo, nustatyto
Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarime pasikei¢iant laiskais dél lukstentiems ryziams taikomy
muity apskaic¢iavimo metodo (), sudarytame Tarybos sprendimu 2005/476/EB (), ir Europos bendrijos ir Tailando
susitarime pasikeiciant laiSkais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. GATT
pridétame EB CXL saraSe numatytas ryziams taikomas lengvatas (%), sudarytame Tarybos sprendimu
2005/953/EB (’), lukstenty ir nulukstenty ryziy produkto svoris turéty bati nurodytas atskirai;

() OLL 347,201312 20, p.671.

() 2020 m. kovo 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/753 dél Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos laisvosios
prekybos susitarimo sudarymo (OL L 186, 2020 6 12, p. 1).

() 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés ikio produkty importo tarifiniy kvoty,
kurioms taikoma importo licencijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (OL L 238, 2006 9 1, p. 13).

(*) 2003 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1342/2003, nustatantis specialias i$samias griidy ir ryZiy importo ir eksporto
licencijy sistemos taikymo taisykles (OL L 189, 2003 7 29, p. 12).

() 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1237, kuriuo i3 dalies papildomi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 dél importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo taisykliy ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél uzstaty, sumokeéty uZ tokias licencijas, grazinimo ir negraZinimo taisykliy, ir i§ dalies keiCiami
Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2535/2001, (EB) Nr. 1342/2003, (EB) Nr. 2336/2003, (EB) Nr. 951/2006, (EB) Nr. 341/2007 ir (EB)
Nr. 382/2008, ir panaikinami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2390/98, (EB) Nr. 1345/2005, (EB) Nr. 376/2008 ir (EB) Nr. 507/2008
(OLL 206, 2016 7 30, p. 1).

() OLL170,20057 1,p. 67.

() 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos sprendimas 2005/476/EB dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo pasikeiciant
laiskais dél lukstentiems ryZiams taikomy muity apskaiciavimo metodo sudarymo, i§ dalies keiciantis Sprendimus 2004/617/EB,
2004/618(EB ir 2004/619/EB, (OLL 170, 2005 7 1, p. 67).

() OLL 346,2005 12 29, p. 26.

() 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2005/953/EB dél Europos bendrijos ir Tailando susitarimo sudarymo pasikeiciant laiskais
pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. GATT pridétame EB CXL sgrale numatytas ryZiams
taikomas lengvatas (OL L 346, 2005 12 29, p. 24).
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(6)  importo licencijy paraiskose ir valstybiy nariy prane$imuose apie paraiskose nurodytus kiekius turéty biti
nurodomas tikrasis produkto svoris kilogramais. Taigi Komisija, siekdama patikrinti, ar kiekiai, apie kuriuos
pranesta, nevirsija kvotos, pakeis juos j kiekvienai kvotai nurodyta ekvivalents, kuris yra lukstenty ryziy arba
nulukstenty ryziy ekvivalentas, ir, jei kvota vir§ijama, apskaiciuos paskirstymo koeficients;

(7)  Susitarimo 1 protokole ,Dél sgvokos ,kilmés statusg turintys produktai“ apibrézties ir administracinio
bendradarbiavimo metody“ nustatytos kilmés jrodymo taisyklés. Todeél tikslinga nustatyti nuostatas dél kilmés
jrodymo pateikimo vadovaujantis tuo Protokolu;

(8)  siekiant veiksmingo administravimo reikéty, kad valstybés narés, siysdamos prane§imus Komisijai, naudoty
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/1183 (') numatytas informacines sistemas;

(9)  sis reglamentas turéty biiti taikomas nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos;

(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Leidimas pradéti naudoti tarifines kvotas ir jy valdymas

1.  Sias Vietnamo kilmés ryziy importo tarifines kvotas turéty biiti leidZiama naudoti kasmet nuo sausio 1 d. iki
gruodzio 31 d.:

a) SS subpozicijoms ex1006 10 arba 1006 20 priskiriamy ryZiy — 20 000 metriniy tony lukstenty ryziy ekvivalentu. Sios
kvotos eilés numeris yra 09.4729;

b) SS subpozicijai 1006 30 priskiriamy ryziy — 30 000 metriniy tony nulukstenty ryZiy ekvivalentu. Sios kvotos eilés
numeris yra 09.4730;

¢) 30000 metriniy tony ryZziy, iSreikSty nulukstenty ryziy, priskiriamy HS subpozicijoms ex1006 10, 1006 20 arba
1006 30, ir priklausanciy vienai i3 [ priede iSvardyty kvapiyjy ryziy veisliy, ekvivalentu. Sios kvotos eilés numeris yra
09.4731.

Visi pirmoje pastraipoje nurodyti kvoty kiekiai paskirstomi laikotarpiy dalims, kaip nustatyta I priede.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, $io reglamento jsigaliojimo metais kvotos laikotarpis prasideda io reglamento isigaliojimo
diena ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.

3. Kiekvienos 1 dalyje nurodytos importo tarifinés kvotos pirmyjy mety dydis apskaiCiuojamas atimant kieki,
atitinkantj laikotarpj nuo sausio 1 d. iki Susitarimo jsigaliojimo dienos.

4. Pagal 1 dalyje nurodytas tarifines kvotas importuojamiems produktams taikomas importo muitas yra 0 EUR uZ tong.

5. Taikomi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1312/2008 (") 1 straipsnyje nurodyti zaliaviniy ryziy, lukstenty ryzZiy, i§
dalies nulukstenty ryziy ir nulukstenty ryziy perskaiciavimo kursai.

6. 1 dalyje nurodytos importo tarifinés kvotos administruojamos pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
184 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta metoda.

7. Isskyrus atvejus, nurodytus $io reglamento 2 straipsnio 4 dalyje, taikomi Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1301/2006,
(EB) Nr. 1342/2003 ir Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1237.

(") 2017 m. balandzio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1183 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES)
Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 papildymo, susijusio su informacijos ir dokumenty teikimu Komisijai (OL L 171, 2017 7 4,
p. 100).

(") 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1312/2008, nustatantis perskai¢iavimo kursus, perdirbimo islaidas ir
Salutiniy produkty verte jvairiais ryziy perdirbimo etapais (OL L 344, 2008 12 20, p. 56).
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2 straipsnis

Importo licencijos paraiskos

1. Importo licencijy paraiskos pateikiamos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms per pirmasias septynias
kiekvieno tarifinés kvotos laikotarpio ménesio kalendorines dienas, i§skyrus gruodzio mén. — jj paraiskos neteikiamos.
Importo licencijy, galiojan¢iy nuo sausio 1 d., paraiskos teikiamos ankstesniy mety lapkri¢io 23-30 d. Viena importo
licencijos paraiska susijusi su vienu eilés numeriu ir vienu KN kodu. Produkty aprasymas ir jy KN kodai nurodomi
atitinkamai licencijos paraiskos 15 ir 16 langeliuose.

2. Kiekvienoje importo licencijos paraiskoje jraSomas atitinkamo produkto, susieto su 1 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytu kvotos eilés numeriu, kiekis, isreikstas svoriu. Kiekis nurodomas pagal KN koda ir iSreiskiamas
kilogramais, suapvalinant iki artimiausio sveikojo skai¢iaus.

3. Importo licencijos paraiskos 8 langelyje ira3omas pavadinimas ,Viet Nam®, ,Viet-Nam* arba ,Vietnam® ir kryZzeliu
pazymimas o langelis ,Taip“. Licencijos galioja tik Vietnamo kilmés produktams. Ileidimui j laisvg apyvarta pateikiamas
kilmés jrodymas, nurodytas Susitarimo 1 protokolo 15 straipsnio 2 dalyje.

4. Nukrypdami nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 6 straipsnio 1 dalies, pareiskéjai gali per ménesj tam paciam
kvotos eilés numeriui pateikti ne daugiau kaip vieng importo licencijos paraiska.

5. Teikiant importo licencijos paraiska sumokamas 30 EUR uz tong uZstatas.

3 straipsnis
Paskirstymo koeficientas ir importo licencijos i§davimas

1. Importo licencijos i§duodamos atitinkam produkto kiekiui, i§reik§tam svoriu, pagal kiekvieng 1 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytg kvotos eilés numerj, laikantis $io straipsnio 2 ir 3 daliy.

2. Jeii§ valstybiy nariy pagal 7 straipsnj pateiktos informacijos matyti, kad licencijy paraiskose nurodyti kiekiai virsija
importo tarifinés kvotos laikotarpio daliai skirtus kiekius, Komisija, remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
7 straipsnio 2 dalimi, nustato paskirstymo koeficientg. Siuo tikslu Komisija produkty svoriu isreikstus kiekius, apie kuriuos
pranesé valstybés narés, pakeis ekvivalento, nurodyto kiekvienam $io reglamento 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytam eilés numeriui, kiekiais.

Paskirstymo koeficientas skelbiamas viesai tinkamu bidu internete ne véliau kaip kiekvieno ménesio 22 dieng. Tuo paciu
metu Komisija vieSai paskelbia tolesnei laikotarpio daliai skirtus kiekius. Jei paraiska pateikiama lapkric¢io 23-30 d.,
paskirstymo koeficientas vieSai paskelbiamas ne véliau kaip gruodzio 14 d.

3. Importo licencijos iSduodamos atitinkamiems produkto kiekiams, isreikStiems svoriu, pagal kiekvieng
1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytg kvotos eilés numerj, apskai¢iuojamiems importo licencijy paraiskose
nurodytus kiekius padauginus i§ paskirstymo koeficiento. Pritaikius paskirstymo koeficientg gautas kiekis suapvalinamas
iki artimiausio sveikojo skai¢iaus.

4. Importo licencijos i§duodamos tik po to, kai Komisija paskelbia paskirstymo koeficienta, iki ménesio pabaigos.

5. Nuo sausio 1 d. galiojancios licencijos iSduodamos ankstesniy mety gruodzio 15-31 d.

4 straipsnis
Importo licencijy galiojimas

1. Importo licencijos galioja:

a) jei paraiSkos pateiktos per tarifinés kvotos laikotarpi, — nuo pirmos kalendorinés ménesio, einancio po paraiskos
pateikimo, dienos;

b) jei paraiskos pateiktos ankstesniy mety lapkri¢io 23-30 d., — nuo kity mety sausio 1 d.
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2. Tarifinés kvotos kiekiai paskirstomi laikotarpio dalims, o kiekviena ménesj iSduodamos licencijos galioja keturis
ménesius, taciau jy galiojimas baigiasi ne véliau kaip tarifinés kvotos laikotarpio pabaigoje.

3. Jei 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty tarifiniy kvoty importo licencijos galiojimo laikotarpis pratgsiamas dél Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1239 (') 16 straipsnyje numatyty force majeure aplinkybiy, jis negali bati ilgesnis uz
tarifinés kvotos laikotarpi.

5 straipsnis

AutentiSkumo sertifikatas

1. AutentiSkumo sertifikatas, iSduotas II priede nurodytos Vietnamo kompetentingos institucijos, patvirtinantis, kad
ryZiai yra vienos i3 I priede nurodyty kvapiyjy ryziy veisliy, parengiamas pagal III priede pateiktg pavyzdi.

Formos spausdinamos ir pildomos angly kalba.

2. Kiekvieno autentiskumo sertifikato vir§utiniame kairiajame langelyje nurodomas serijos numeris. Kopijos ir originalo
numeriai turi sutapti.

3. Autentiskumo sertifikatas galioja 120 dieny nuo jo i§davimo datos.
Jis galioja tik tuo atveju, jei visi langeliai yra uzpildyti pagal reikalavimus ir jeigu jis yra pasirasytas.

Autentiskumo sertifikatai laikomi tinkamai pasirasytais, jei juose yra nurodyta i§davimo data ir vieta, yra i§duodanciosios
institucijos spaudas ir juos pasirasyti jgalioto (-y) asmens (-y) parasas (-ai).

4. Autentiskumo sertifikatas pateikiamas muitinei, siekiant patikrinti, ar tenkinamos batinos salygos pasinaudoti
tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.4731.

II priede nurodyta Vietnamo kompetentinga institucija pateikia Komisijai visg susijusig informacija, kuri gali padéti
patikrinti autentiskumo sertifikatuose pateiktg informacija, ypac jos naudoty spaudy pavyzdzius.

6 straipsnis
Kilmés jrodymas

Produktai i$leidZiami j laisvg apyvarta Sajungoje su salyga, kad Sgjungos muitinéms pateikiamas kilmés jrodymas, kaip
nustatyta Susitarimo 1 protokolo 15 straipsnio 2 dalyje. Kilmés jrodymas yra kilmeés sertifikatas arba deklaracija saskaitoje
faktiiroje, pristatymo prane$ime ar bet kuriame kitame komerciniame dokumente, kuriame atitinkami produktai
apibtidinami pakankamai i§samiai, kad juos buty galima identifikuoti.

7 straipsnis
Komisijai teikiami praneSimai apie kiekj

1. Valstybés narés prane$a Komisijai apie bendrus kiekius pagal kickviena KN koda, nurodytg importo licencijy
paraiskose dél kiekvienos 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos tarifinés kvotos:

a) iki ménesio 14 dienos, kai licencijy paraiskos pateikiamos per pirmas septynias kalendorines ménesio dienas;

b) iki gruodzio 6 d., kai licencijy paraiskos pateikiamos lapkricio 23-30 d.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie kiekius pagal kiekvieng KN koda, nurodyta importo licencijy paraiskose, kurias
jos isdave dél kiekvienos 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos tarifinés kvotos:

(") 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1239, kuriuo dél importo ir eksporto licencijy sistemos
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 taikymo taisyklés (OL L 206, 2016 7 30, p. 44).
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a) iki paskutinés ménesio dienos, kai licencijy, i§duodamy taikant tarifing kvota, paraiskos pateikiamos per pirmas
septynias kalendorines ménesio dienas;

b) iki gruodzio 31 d., kai licencijy, i§duodamy taikant tarifing kvota, paraiskos pateikiamos lapkri¢io 23-30 d.

3. Valstybés narés per keturis ménesius nuo atitinkamy i$duoty importo licencijy galiojimo pabaigos pranesa Komisijai
apie kiekius, kurie liko nepanaudoti pagal tas licencijas. Nepanaudoti kiekiai turi atitikti importo licencijy antroje puséje
nurodyty kiekiy ir kiekiy, dél kuriy tos licencijos buvo i§duotos, skirtuma.

4. Per paskuting laikotarpio dalj apie nepanaudotus kiekius pranesama drauge su 1 dalies a punkte nurodytu pranesimu.

5. Kiekiai nurodomi produkto svoriu, i§reikstu kilogramais, ir, kai taikytina, suskirstomi pagal eilés numerius ir kilme.

6.  Nepanaudoti kiekiai pridedami prie kitai laikotarpio daliai skirty kiekiy. Metinés kvotos laikotarpio pabaigoje
nepanaudoti kiekiai negali baiti perkelti | kita metinés kvotos laikotarpi.

7. Siame straipsnyje nustatytiems laikotarpiams ir terminams taikomas Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1239
3 straipsnis.
8 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. rugpjicio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. geguzés 13 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

a) 20000 metriniy tony lukstenty ryziy ekvivalentu importo tarifiné kvota, taikoma ryziams, klasifikuojamiems toliau
nurodytose KN tarify eilutése, kaip numatyta 1 straipsnio 1 dalies a punkte:

1006.10.30
1006.10.50
1006.10.71
1006.10.79

1006.20.11
1006.20.13
1006.20.15
1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98

Si kvota paskirstoma sioms laikotarpio dalims:

Laikotarpio dalys (kiekis tonomis)
Kiekis Eilés N
(tonomis) tles INT. Nuo sausio 1 d. iki | Nuo balandzio 1d. | Nuo liepos 1 d. iki Nuo spalio 1 d. iki
kovo 31 d. iki birzelio 30 d. rugséjo 30 d. gruodzio 31 d.
20000 09.4729 10000 5000 5000

b) 30000 metriniy tony nulukstenty ryziy ekvivalentu importo tarifiné kvota, taikoma ryziams, klasifikuojamiems toliau
nurodytose KN tarify eilutése, kaip numatyta 1 straipsnio 1 dalies b punkte:

1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96

1006.30.98

Si kvota paskirstoma sioms laikotarpio dalims:

Laikotarpio dalys (kiekis tonomis)
Kiekis Eilés N
(tonomis) tles INT. Nuo sausio 1 d. iki | Nuo balandzio 1d. | Nuo liepos 1 d. iki Nuo spalio 1 d. iki
kovo 31 d. iki birzelio 30 d. rugséjo 30 d. gruodzio 31 d.
30 000 09.4730 15000 7 500 7 500
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¢) 30000 metriniy tony nulukstenty ryZziy ekvivalentu importo tarifiné kvota, taikoma ryziams, klasifikuojamiems toliau

nurodytose KN tarify eilutése, kaip numatyta 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte:

1006.10.30 1006.20.11 1006.30.21
1006.10.50 1006.20.13 1006.30.23
1006.10.71 1006.20.15 1006.30.25
1006.10.79 1006.20.17 1006.30.27
1006.20.92 1006.30.42

1006.20.94 1006.30.44

1006.20.96 1006.30.46

1006.20.98 1006.30.48

1006.30.61

1006.30.63

1006.30.65

1006.30.67

1006.30.92

1006.30.94

1006.30.96

1006.30.98

Vietnamo kilmés kvapiyjy ryziy, kuriems taikoma 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta importo tarifiné kvota, veislés:

Jasmine 85
ST5
ST 20

Nang Hoa 9 (NangHoa 9)

VD 20
RVT

OM 4900
OM 5451

Tai nguyen Cho Dao (Tainguyén Cho Dao)

Si kvota paskirstoma sioms laikotarpio dalims:

L Laikotarpio dalys (kiekis tonomis)

Kiekis .

(tonomis) Eiles Nr. Nuo sausio 1 d. iki | Nuo balandzio 1d. | Nuo liepos 1 d. iki Nuo spalio 1 d. iki
kovo 31 d. iki birzelio 30 d. rugséjo 30 d. gruodzio 31 d.

30000 09.4731 15000 7 500 7 500
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I PRIEDAS
Institucijos, jgaliotos i§duoti 5 straipsnyje nurodytus autentiskumo sertifikatus

Vietnamo Zemés fikio ir kaimo plétros ministerija
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III PRIEDAS

5 straipsnyje nurodyto autentiskumo sertifikato pavyzdys

1 Eksportuotojas (pavadinimas ir visas adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

eksporto i Europos Sajungg atveju

2 Gavéjas (pavadinimas ir visas adresas) Nr. ORIGINALAS

i$duotas (iSduodancios jstaigos pavadinimas ir visas adre-
sas)

3 Auginimo 3alis ir vieta

4 Paskirties $alis Europos Sajungoje

5 5 kg ar maZesnio svorio pakuotés (pakuociy skai¢ius)

6 Prekiy aprasymas 7 5-20 kg pakuotés (pa-
kuodiy skaicius)

8 Grynasis svoris (kg)

Bendrasis svoris (kg)

9 EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
Pasirases asmuo deklaruoja, kad pirmiau pateikta informacija yra teisinga.

Vieta ir data: Parasas:

10 SERTIFIKUOJANCIOS [STAIGOS PATVIRTINIMAS
Patvirtinama, kad pirmiau aprasyti ryZiai yra vienos i§ kvapiyjy ryziy veisliy, nurodyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2020/991 I priede, ir kad Siame sertifikate pateikta informacija yra teisinga.

Vieta ir data: Parasas: Antspaudas:

11 EUROPOS SAJUNGOS KOMPETENTINGU VALDZIOS INSTITUCIU JRASAI
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